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Utilisation prévue

Le détecteur de masses métalliques M 130 sert a la localisation d'objets métal-
liques enterrés. Il n'affiche pas les trés petits objets dont la localisation n'est pas
souhaitable (par exemple bouchons couronne, films d'emballage métalliques).

Utilisation conforme

Le produit peut étre utilisé dans les secteurs suivants :

- professionnel

— industriel

- artisanal

Le produit doit étre exclusivement utilisé pour I'application indiquée au chap. 1.

Consignes de sécurité

Ce produit a été fabriqué dans le respect de toutes les réglementations et pres-
criptions légales de sécurité. Le fonctionnement du produit est sir dans le cadre
de son utilisation conforme. La présence de dangers pour les personnes et les
objets est cependant possible pendant la manipulation du produit. Respectez im-
pérativement les consignes de sécurité suivantes.

- Respectez impérativement toutes les normes de sécurité et prescriptions de
prévention des accidents en vigueur.

- Utilisez le produit uniquement dans le cadre de son utilisation conforme.

- Ne transformez et ne modifiez pas le produit sauf en cas d’autorisation expresse
de la société Hermann Sewerin GmbH.

- N'ouvrez jamais le boitier.
- Respectez les températures de fonctionnement et de stockage admises.

- Manipulez le produit avec soin et prudence, que ce soit pendant le transport
ou l'utilisation.

- N'utilisez pas le produit s'il est endommagé ou défectueux.

- Protégez le produit, en particulier le compartiment a piles, pour éviter que I'hu-
midité ne pénétre a l'intérieur.

Alimentation électrique

L'appareil est alimenté par des piles ou des batteries NIMH. Le compartiment a
piles se trouve sur le haut du boitier (face avant). Pour ouvrir le compartiment a
piles, poussez le couvercle sur le coté. Le compartiment a piles comprend un
support de piles, qui peut étre sorti du compartiment a I'aide du ruban noir pour le
remplacement des piles/batteries.

Les piles/batteries doivent étre remplacées lorsque I'appareil a été mis en marche
dans un environnement exempt de métal et que la LED est allumée en perma-
nence ou qu’un signal sonore continu se fait entendre.

- Veillez a respecter la polarité lors du remplacement des piles/batteries.



Localisation
Quand l'appareil passe sur du métal, un signal sonore retentit et la LED s'allume.
— Le signal sonore crépite lorsque I'appareil s'approche et s'éloigne du métal.

— L'appareil émet un son continu quand il se trouve directement au-dessus d'un
métal bien localisable.

1. Allumez 'appareil dans un environnement sans métal.

- Pour ce faire, tournez le bouton rotatif dans le sens horaire jusqu'a qu'un
signal sonore retentisse. La LED s'allume.

2. Tournez le bouton rotatif dans le sens antihoraire jusqu'a ce que le signal so-
nore s'arréte. La LED s'éteint.

3. Démarrez la localisation.
- Alignez la bobine de recherche parallélement au sol.
— Déplacez I'appareil a 10 - 15 cm du sol.

4. Eteignez I'appareil aprés utilisation.

Remarque :
Les champs électromagnétiques de plus de 3 V/m peuvent nuire au bon fonction-
nement de I'appareil.

Entretien, maintenance, stockage
— Essuyez I'appareil aprés utilisation pour éliminer les impuretés et I'humidité.
— L'appareil n'a pas besoin d'entretien.

- Retirez les piles/batteries si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant
longtemps.

Déclaration de conformité

La société Hermann Sewerin GmbH déclare que le M 130 satisfait a aux disposi-
tions de la/des directives suivantes :

2011/65/UE 2014/35/UE 2014/53/UE
Vous trouverez la déclaration de conformité intégrale sur Internet.
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